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Ixtisas: 030103-Xarici dil (ingilis dili) miiollimliyi

Fakiilta: Filologiva va ibtidai tohsil

kafedra: Xarici dillar | il
1.Fann hagqinda malumat; e bl
Fannin adi: Xarici dilin kommunikativ fonetikast (Fonn programuna Azarba){Cﬁ{i R_CSPUbllkaS’ Lohsil H o
Nazirinin 07 avqust 2018-ci il tarixli F/537 nmrali amri ile nogr hiiququ verilmigdir). L e
Kodu: IF-B07

Tadris ili: 1 A/B (2025-2026) "
Semestr: | . L
Tadris yiki: Comi: 210 saat. Auditoriyadan kenar 135 saat, Auditoriya saati - 75 saat seminar m9$gala.i i
Tadris formasi: oyani B
Tadris dili: Azarbaycan

AKTS iizrj kredit; 7

Auditoriya N:

Saat:

2. Miisllim hagqinda malumat:

Adi.soyad,daracasi: Heydarov Rafail Kalbi oglu, b/m
Kafedranin invani: Lankoran s., 8.Mammadov  kiig.40.
Maslahat saati: Carsanba : 12:00 -13:00

E-mail tinvani heyderovrafael@gmail.com

3 Tovsiya olunan darsliklar va dars vasaitlari:

1. S. Babayev, M. Qarayeva “Ingilis dilinin fonctikast”
2. Oxford Learner's Dictionary

3.Ann Baker “Sheep or Ship”

4.A. Arakin” [IpakTadeckuii kype aHrIMHACKOro A3b1Ka”

4. Prerekvizitlar: Fannin todrisi tigiin 8ncadan heg bir fannin todrisi vacib deyil.
5. Korekvizitlor: Bu fannin tedrisi ilo eyni vaxta bagqa ferlorin tadris olunmasina zarurat yoxdur.

6. Fannin tasviri vo moqsadi: Bu fonnin todrisi naticosindo mozun xarici dilin tolaffiiz normalat, | :
qaydalar ila tamg olur. Xarici dilin kommunikativ fonetikas: fanni onlarda salis, diizgiin taloffiiz bacarlq;i-- ;
vordiglari formalasdirr. Xarici dilde effektiv finsiyyat prosesini tomin edon, dinloyib anlamagq v?'
Unsiyyata qosulmagq vardiglari yaradir. Kurs ko nmunikativ yanagma va talobayoniimlii metodlar ssasinda !
tadris edilir va qiymatlandirilir. Sillabus Xarici dillor kafedrasi nazdinda ixtisas qruplar Uizra tadris plap';_:;[

gargivasinda islonmigdir. Tadris planina uygun olaraq bu kurs bakalavr talabaleri tigiin mistaqil fann kirhiji’i
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tadris olunur. Kursun tadrisi tadris ilinin I semestrinda 75 saat mas@ale noazarda tutulur. Bu fann__lrf
|

s

L o

tadrisi, eyni zamanda, praktik kursun mogsadini, asas bolmalarini vo metodik istigamatini dziinda ok
etdirir. CiRen
Xarici dilin kommunikativ fonetikasi fanni bir tadris ili todris olunur. Birinei ilin sonunadak agagidaki | LA
magsadlara ¢atmaq nazarda tutulur S
1. Dilin sas torkibi ils, saslorin ayri-ayriliqda va nitq axrnda artikulyasiya bacarigina yiyalanmoak:
2. Miixtalif fonetik hadisolarin tahlili bacarigr;
3. Nitqin miifaviq intonasiya ilo talaffiiz etmak bacarigiun inkisafi;
4. Esidib taloffuz etma bacanginin inkigafi va sonraki avtomatiklasdirilmasi;
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e iesremeg -
6. Oxunun for
7. Esidib anlama bacarnginin inkisafl;
g Diizein talaftiizetina bacanginn inkisatl:
9. Dialoji va monoloji nitgin alaffizeumo baca
lan tolablor: Fann Gzrd semestr ars :
y 2024-cu il tarixli gorarina wygun olaraq davam! b
oldugu halda talabd homin fondan imtahana bura

LKl 5 o .:

retik bacarigimin takmillogdiriimasis

a saatlarimin Gmumi sy
r1 NIZID a‘nnmaq. it

riganin inkigafl. o
- Jimig auditorty
x1lmir, onun homni

7.Davamiyyatd veri inda burax
yyot meyarla

Flmi Suranm 16 ma
haddan yuxart

miiayyan olunmuy
fann zrd akademik boreu gahir. diril
8.Q1iy matlondirma: [alabalarin biliyi 100 ballt sistemla qiymallan irihir .
handa toplayir. Semestr srzinda toplanan 50.bala ?‘;c\g\daklllal '?;dd\r 30 b
laboratoriya dorslorind2 faaliyyalin? & ro. _
arixli qgoararina uygun olarag

arzinda, 30 bali 1sa imta
Lolloky itmlarnn naticalaring gor
Qiy matlandirma - zamant Elmi Suramn

ar1 nazar alinur,
i ohata edon 3 sual da

ayda olaraq fonn

a. 20 bal senunar va

16 may 2024-cl il t

xil edilir. Har sual 10 bala gac

givmatlandirma meyarl
Imtahan biletina bir q
L]i)'l]*l:—"ll?lldil‘ilil‘.

Qiymat meya rlar
o [0 bal-1012ba k

5 hartoraflidir.
nini tam aga bilir.3

R
by
aslandira bi!mir‘*-l-{(

asagidalalardir:
ecirilmis materialt da
eriah tam

rindan basa digur, cavabi daqiq Vv
dir va movzunun ma!l

basa disur, cavakbi daqiq

o U bul-taloba kegirilmis mat
e &8 bal-talaba cavabinda fimumi xarakterli bazi qiisurlara sol verir. _
o 7 bal- talaba kegirilmis materiall basa diistr, lakin nazari cohatdan bazi masalalori 28 |
e 6 bal- talabanin cavabi, 25asai, diizgiindiir. el
e 3 bal-talabanin cavabinda cangmazhglar var, movzunu tam ahatd eda bilmir. . \
o . bal- talabanin cavabi qisman dogrudur. lakin movzunu izah edarkan bazi sohvlara yol verir; 'f
e 3 bal- talabanin movzudan xabari var. lakin fikrini ssaslandira bilmir. ' :
o [-2 bal- talabanin mévzudan qisman xabarivar.
e 0 bal- sualacavabyoxdur.
Talabaninimtahandatopladig balinmiqdari 17-dan azolmamaldir. A
i lerisemcstrsrzindgtadrisfgaliyyetinaticasind:;top’ladlgtbalaglavaolu : ;:1-
VI

Skstagdirda.tal Sbaninimtahangostaricl
larasasinda) RN

mur.
Semestrnaticasinagorayek ungiymatlondirina imtahan vaimtrhanagadark ibal :
Toplananbal iymst i

91-100

51- baldanagagl

9. Davrams qaydalarmin pozulmasi:
Talaba Universitetin daxili nizam —intizam qaydalarini pozduqda asasnamada nazardd tutulan qaydad;

tadbir goriilacak. )
10.Taqvim plani: Auditoriyasaats -75 saat__
[N Kecirilon dsrsiarin mazmunu
1 2

The Theme: Fonetikanin mov

1.
Review: Phonetic variants or allophones.
To discuss the theme, 10 do practical exercises

Source:(1,2,4)
2 The Theme: Tr
Review: Standard and non-stan

in dialogues. To give information
. Source:(1,3,4) -

3| The Theme: Ingilis dilinin artikulyasiya asasi. Samit!or va saitler
nd vowe!s in Azerbaijani and

Review: Differences between consonants a
English. To discuss and learn the theme. Te learn a pocin

zusu. Fonem anlayisl.
Phonetic znd phonolog

S
anskripsiya. Ingilis dilinin adabi taloffizt
dard English. Work on the soundsly, I, €, 9€§
about variants of English




| 7

LSowreeiigy—— - ————

The Theme:
Review: Analysis of the org

speech. Discussi “Uhes this 2 : i
B scussion ol the theme, 1o give illusirative examples abo
i Sourcee:(1.2 4)

= T, e ——— .— . - ______.__-——'—'_'_._—-__-__-___-'_
Wsiq tzvlari va onlarin funksiyalar [
— : c ns o
ans of' speech. Active and passive orgd
! ! ut the themy

e
e e

Review: ¢ aneanin novlari

eview: Consonant and vowel distinetion. Complete and incomplete
uil'-.»uu.clmn. Work on on the sounds [A. a:. 5, 2:] in dialogues
Souree:s(1,3.:4) B
| ‘ T =2 " Thar et . _-_‘______'____________..,___:__..'. ._,.
! .l he Theme: Fonetik hadisalar: (Burun partlayigt. Dilyans partlayis. Partlay!
FLMDsT)

The Theme: Danigig saslarinin asmlat, M

I Review: To leam the material, to work on exercises, o give examples on al
| thephenomena

(Soureei(l2d4)

| The Theme: [ngilis t'|‘il_ii1‘(_|5§‘c‘1‘i-l_59—5_|_3;i-lh1TZ;Sllifall

Review: Classification of vowels according to all principles. To give
informationabout differences and similarities of vowels in English and
Azerbaijani

Source:(1,2,49)

e =

The Theme: Ingilis dilinde samit soslorin tasnifats
Review: Classification of consonsnts according to I, IT principles. To compat

consonants in English and Azerbaijani Work onconsonants in dialogues
Source:(1,3,4)

e ey

2

The Theme: Ingilis dilinds samit saslarin tasnifat
Review: Classification of consonant according to 111, IV principles.

Discussion of the theme. Work on exercises
Scurce:(1,2,4)

e e e e e sl =

A I

The Theme: Ingilis dilinds dilénii monoftonglar

Review: Articulation differences of English front monophthongs. To learn
and discuss the theme. To give additional material on the theme
Source:(1,2,4)

The Theme: Ingilis dilinds dilénii monoftonglar

Review: Articulation differences of English front morophthongs. Work on
thesounds [e, 1, i, a:, 9] in dialogues. Discussion of the theme.
Source:(1,3,4)

The Theme: Ingilis dilinds dilarxasi monoftonglar
Review: Articulation differences of English back monophthongs. To explain
thedifference of monophthongs and diphthongs in English.
Source:(1,2,4)

The Theme: Ingilis dilinda dilarxasi monoftonglar
Review: Articulation differences of English back monophthongs. To disciss
the theme. Work on the sounds [a:, u, u:] in dialogues.
Source:(1,2,4)

14

The Theme: Ingilis dilortasi monoftonglar
Review: Articulation differences of English central monophthongs. Discuss
the theme. To work on exercises on central monophthongs.
Source:(1,3,4) o o

The Theme: Ingilis dilinda diftonglar
Review: Discussion of the theme. English front diphthongs. Articulation
differences of the English front diphthongs. Work on -:xercises with
diphthongs

Source:(1,2,4)

16

The Theme: Ingilis dilindo diftonglar

Review: English back diphthongs. Articulation differences of the English
back ck diphthongs. Discussion of the theme. To give examples on the
theme. To do exercises on diphthongs

Source:(1,2,4)
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i Sourcex(1,24)

| Source:(1,24

The Theme: - e e

‘me: Saitlars aidl prakiiki igla
LT > aid praktiki apsivglar
Review: To w L o |
it d\_x .l T'o work out articulation of all English vowels. Work on AERGIEISE
iphthongs. To give examples on the theme

Tonic: Tin il A g T e e :
RUll?."‘ Ingilis dilinda Kiplagan samit fonemlar (Kiplagan ]m,ﬂayig-lllﬁf)
1 u‘ iew: A1.uculalm}1 dilferences of English occlusive-plosives sounds,
0 {0 exerelses, 10 give examples, to diseuss and learn the theme

’ y The P e e e ST _‘____.___________________‘__._‘__..
The : Ihe me: Ingilis dilinda kiplagan samit fonemlar (Kiplagon parllaymhldr)
Review: Articulation differences of English occlusive-plosive sounds

];: do exereises, to give examples, discuss the theme. To learn the poem:
“PeterPiper”,

| hc. Cheme: Ingilis dilinda kip]ggeﬁ:ﬁmil fonemlar (Kiplagan sonorlar)
Review: Articulation differences of English occlusive-sonorant sounds.
Work on the sounds[m, n] in dialogues. To discuss the theme.

Source:(1,2,3,9)

The Theme: Ingilis dilinda novlu samit fonemlor
Review: Articulation differences of English constrictive phonemes.
Discussion of the theme. To do exercises on the theme.

Source:(1,2)

22

The Theme: Ingilis dilinds novlu samit fonemlar (Novlu kiyltilar) .
Review: Articulation differences of English constrictive noises. Discussion
of the theme. Work on the sounds [f, v, s, z, h] in dialogues.
Source:(1,2,3,4)

I
(5]

| The Theme: Ingilis dilinds novlu samit fonemlar (Novlu Sonorlar)

Review: Articulation of English constrictive sonorants. Di scussion of the
theme. Work on the sounds [w,r,j,1] in dialogues
Source:(1,2,3)

24

The Theme: Ingilis dilinds kiplogen-novlu samit fonemlar (Affrikatlar)
Review: Articulation of English constrictive affricates. Discussion of the
theme.To learn the theme. To do exercises with affricates.
Source:(1,2,3)

(]
wh

The Theme: Fonem avozlanmalari, Fonetik fonem avazlonmalari. Fonoloji
fonem avazlonmolari

Review: To explain the theme. To discuss the material. To learn the material
to do exercises on the theme

Source:(1,2,3)

26

The Theme: Heca

Review:To learn the material. Discussion of the material. To give some
examples on the theme, practical exercises on syllables, to give
additional materials on the theme

Source:(1,2,)

Theme: Ingilis dilinds hecanim yaranmasi va heca bolgisii

Review: To learn the material, to discuss the theme, to find out new words
and practise dividing the words into syllables

Source:(1,2,4)

28

The Theme: Sas va hecalara aid praktik tapsiriqlar

Review: To do differentexercises on sounds and syllables. to put
different questions, listening and speaking practice

Source:(1,4)

29

The Theme: Vurgu. Vurgunun novlari

Review: To learn the material, to discuss the material, to find and place the
stress in words, to give additional information about types of stress
Source:(1,3)

The Theme: Bir vurgudan ibarst olan sozler. Bir asas va bir ikinci daracali

vurgudan ibarat olan sézlar




| Rey iL‘\.\ o lc.;;-“ the Mater ce the
SesSs 1 word
Soureer(1,3)

A1 The Theme: 1k ag
Review:

: Al 1o discuss the (heme, to tind and pla
310 0iv e i g ame
<L give different and additional matenial on the theme

T s vy
asvurgudan ibarat olan siszla, Mirakkob |snu|:‘!lt|’} vurg,

v 1o leam lhlu material, to diseussthe theme, to lind and place the
stress mowords, 1o give addition

S Noureei(1,4)
Ihie Theme:

al material on the theme

-
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Assinulyasiva: Samitlorin Assimilyasiy: st
Rey i\t\\: Phonetic phenomenon n‘;‘[;ll.\-Ll‘ll.lnﬁ::::: Iif1‘|r'f1:k'fli“|" word. Work o “
soundsfm.nn] 1o diseuss, to learn the theme in dialogues.
CSourees(1,2,4)
Uhe Theme: Assimily as_i_'\ anm isLiqanw.li i
Review: Rearessive, progressive and reciprical assimilations. 10 sl e
if';u'n the material. To give additional information and material on the theme.
~Souree:(1,2,3)
- = e = ‘—_/_//
34 The Theme: Assimilyasiyamn daracolor i
Review: Complete, incomplete and intermediate assimilations. Discussion .
the material. To learn the material, Work on exercises on the theme

——]
PR
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- The Theme: Bitmis, bitmomis va nitq axininda sézlorin qovugdugu : il

33 | verds bag veran uyugma _ il i
| Review: Assimilation as a historical proccess. Work on sounds(Lr] in - ;ii’. il;
 dialogues. Different materials on the theme i H i
Resource:(1,2,3) _________,____”—T———-fgigiﬁ,g;

- The Theme: Macburi va tasadifi assi{nilyasiyalar 2 F!; 'j'l

36 Review: Analysis of other types of assimilation. To explain and discuss the | !: l:{
material. To do exercises on the theme. :-' Ila

Souree:(1,2,3)

37 ' The Theme: Assimilyasiya tigiin alverigli soraitlar
Review: General review on the phenomenon of assimilation in English and
' Azerbaijanian words. To explain, to discuss and to learn the material. To take
| favorable conditions into consideration
' Source:(1,2,3)
38 | Topic: Kegilanlorin tokrar 1
Review: General review of the previous materials. To check the
' comprehension of the learned material
| Source:(1,2,3,4)

11.Fann iizra talablor, tapsirglar:

- Talim naticasinda talabolarin slds etmali olduglan tasavviir, vardis va bacariglar:

- Informasiva manbayi ila igin bacariq ve vardisi §

_ Osas amilin tohlili va ayira bilmasi: miiqayisa, imumlagdirma va sistemlagdirme; konkretlagdirmgi £
siibut va raddetma, ziddiyyatlari gorma bacarig 3

- Tafakkiir bacariq va vardiglorin formalagdiriimas

- Oyranon tams olur:

- Ingilis dili inkisafinin aktual istiqamat vo ananalari

- Ingilis dilinin tinsiyyat prosesinda yeri, rolu vo mévqeyi

- Dillarin qarsthigls tasiri va birga inkisafi

12. Fonp tizro talimin naticalori:

Xarici dilin hrf va sas sistemlorinin spesifikasi ils tamg olur va monimsayir;
- Sait va samit saslor arasinda farqlori Syranir;
- Damsiq tizvlerinin funksiyalarim 6yronir. Faal va qeyri-foal damisiq izvlorini farglondirir;
- Fonetik hadisalori yronir vo onlari totbiq edir;
- Monoftong, diftong, triftonglan yranir va onlarin diizgtin isledilmesing nail olur;
- Hecanin yaranmas! ve heca bolgisiind Syranir;
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- Nurdu va :
= ARRIIEY - 1
Urgunun yiy| 25ind nail olur.

arini L bvesa igladi
N hattaralli Gyranir va onarin ditzgin islodim

(3. Tabbalarin fynp

: _ aqqing
[4. Kollokvium syay,

a {ikrinig yr
e ‘

onilmasi:
I Kollokyium suallayy:

Fonetkanmn mévzusy.

Fonem anlay iy,

Franshipsiy g,

Ingihs dilinin adab; (NRIINIPAY
Ingilis dilinin artikyly ‘
Samilorva saitlar
Danisiq iizy i va onl

asiya asasy.
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‘ arm funksiyalar

3 , il}anm;\] saslarinin tasnifi, Maneanin ngvlari
‘11. I. * . ‘ ‘ .
onetik hadisalar: (Burun partlayigt. Dilyant partlayis. Partlayssin )

10. ing%hs d?lmda Sait saslarin asnifau
L Ingilis dilinda samit saslarin tasni faty

l%. @ng%l?s dilinda diloni monofionglar
13. I'ng;l?s dlllmda dilarxast monoftonglar
14, Ingilis dilortas monoftonglar

5. Ingilis dilinda diftonqlar

L B PR R

fa—

I Kollokvium suallar:

e e L ey = =T o = = 3 T EE s — =

1. Ingilis dilinds kiplogon samit fonemlar (Kiplagan partlayighlar)
2. Ingilis dilinds kiplagan samit fonemlor (Kiplogen sonorlar)
3. Ingilis dilinda novlu samit fonemlar
4. Ingilis dilinds novlu samit fonemlar (Novlu kitylilar)
5. l_ngilis dilinda novlu samit fonemlar (Novlu Sonorlar)
f 6. Ingilis dilinds kiplagon-novlu samit fonemlar (Affrikatlar)
. 7. Fonem avazlanmalari.
4 8. Fonetik fonem avazlonmalari.
i 9. Fonoloji fonem avazlonmslari
4 10. Heca
q4 11. Ingilis dilinds hecanin yaranmasi va heca bolgist
12. Vurgu.
3 13. Vurgunun névlari
: 14. Bir vurgudan ibarat olan sozler. Bir asas va bir ikinci doracali vurgudan ibarat olan sozlar

15. iki asas vurgudan ibarat olan sézlor. Mitrakkab isimlords vurgu

15. Imtahan suallari:
| Fonetikanin mévzusu, Fonem anlayist
2. Transkripsiya. Ingilis dilinin adabi tolaffizii
3. Danisiq tizvleri vo onlarin funksiyalan
4. Ingilis dilinin artilulyasiya osast. Samitlor
5. Ingilis dilinin artilulyasiya osasi. Saitlar
6. Ingilis dilinda samit fonemlarinin tasnifat
7. Ingilis dilinda sait fonemlorinin tosnifats
8. Danisiq seslarinin tasnifat. Maneanin novlari
9. Ingilis dilinda novlu samit fonemlarinin artikulyasiyas. (Novlu-kitylitlar) [s,z,[,3,h]
10. Ingilis dilinda kiplagon-novlu samit fonemlar (Affrikatlar)
1. ingilis dilinda dilonii monoftonglarin artikulyasiyast [1,i:]
12. Ingilis dilinda novlu samit fonemlarinin artikulyasiyast (Novlu sonorlar).
13. Ingilis dilinda dilénii monoftonglarin artikulyasiyast [e,]
14. Ingilis dilinds kiplogan samit fonemlorinin artikulyasiyasi (Kiplogan partlayishlar) [p,b,t, d]
5. Ingilis dilinds kiplogon samit fonemlorinin artikulyasiyast [k,g]
16. Ingilis dilinda dilortast monoftonglarin artikulyasiyas
17. Ingilis dilinda dilarxast monoftonqlarin artikulyasiyas: [4.a:,0,9:]
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§. Ingilis d!l!nda Kiplagan samit fonem|
g, Ingilis dilinda arxa sia monofiong|
20, Ingilis dilinda nov

— , 5 R ; ; norlﬂf)
armin artikulyasiyast (Kiplogon 50
ar [u_l,.;]

. lis il ovIu samit fonemlar (Noyly kityldlor) {£.v,0.0]
51, Ingthis dilinda diloni monoltonglay| L]

57, Ingilis dilinda ditn monoftonglar |1:,¢].
53, Ingilis dilinda Kiplagan sonorlary artikulyasiyast
5 1. Ingilis dilimda dilortast mono [tonglar

23, Ingilis dilinda dittonglar [13,e1)

20, Ingilis dilinda diftonglar larer]

27, Ingilis dilinda diflonqlar lou.ua)

28. Ingilis dilinda diftonqlar [or.y)

29. Ingilis dilinda diftonglar lea,ar]

30. Ingilis dilinda diftonglar [au,a1]

11. Fonem avazlanmoalari

32. Fonetik fonem avazianmalari

33. Fonoloji fonem avazlanmalari

"

34. Vurgu. Vurgunun ndvlor
35. Bir vurgudan ibarat olan sézlar

A Bl liicined e . : ozlor
36. Bir birinei doracali va bir ikinci doracali vurgudan ibarat olan sozl

37. Iki birinei daracali vurgudan ibarat olan sézlar
38. Miirokkab sdzlards vurgy

39. Fonetik hadisalar (Burun partlayisi. Dilyan: partiay1s. Partlayisin Hhawsl
40. Assimilyasiya tigiin alverisli goraitlor

41. Assimilyasiyanin istiqamati

42. Assimilyasiyanin daracalorii

43. Assimilyasiya. Samitlerin assimilyasiyasi

e ) _ : . T
44. Bitmis, bitmamis va nitq axminda sézlorin qovugdugu yerda bas vera g
45. Macburi va tasadiifi assimilyasiya

16. Bilet formasi
1. Vurgu

2. Assimilyasiya
3. Fonem avazlonmolari

4. Ingilis dilinda sait fonemlarinin tosnifat:
5. Matni transkripsiyada yazin

2




